MIAMI CLASSIC Il SHOULDER HOLSTERS - GALCO INTERNATIONAL
MIAMI CLASSIC Il BERETTA 92F/FS-BLACK-RIGHT HAND

A key component of this shoulder system is its spider harness. All four points
of the spider harness pivot independently and are connected by our unique
clover shaped Flexalon™ swivel back plate, which is a Galco trademark. This
results in a perfect fit and lasting comfort for all sizes and shapes. The Miami
Classic Il's harness straps are 1 1/2" at their widest point, distributing weight
while also remaining concealable. This Miami Classic Il is constructed of
premium saddle leather and includes holster, harness, ammo carrier and a set
of system screws. The Miami Classic Il is fully modular. Harness fits chests to
52",

Attributes

e Name: GALCO INTERNATIONAL MIAMI CLASSIC Il BERETTA 92F/FS-BLACK-RIGHT HAND
e Manufacturer: GALCO INTERNATIONAL
e Product no.: 100022278

e Mfr. No.: MCII202B

e Color: Black

¢ Hand: Right

e Make: Beretta

o Material: Leather

e Model: 92F/FS

¢ Delivery weight: 0.583kg

e UPC: 601299070219

Item details

Made in USA
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MIAMI CLASSIC Il SCHULTERHOLSTER
SICHERHEITSANLEITUNG

Einfuhrung

Danke, dass du dich flr das Miami Classic Il Schulterholster von Galco International entschieden hast. Diese
Sicherheitsanleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Nutzungshinweise, um sicherzustellen, dass
dein Produkt sicher und effektiv verwendet wird. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du das Holster
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Produktsicherheit: Stelle sicher, dass das Miami Classic Il Schulterholster sicher verwendet wird, indem
du alle Anweisungen befolgst. Dieses Produkt entspricht den EUSicherheitsstandards.

¢ Erweiterte Riickrufe: Im Falle eines Ruckrufs wirst du durch standardisierte Mitteilungen informiert.
Uberpriife regelméaRig die Updates zu deinem Produkt.

¢ OnlineEinkauf: Wenn du das Produkt online gekauft hast, stelle sicher, dass die Plattform die gleichen
Sicherheitsanforderungen erflllt wie physische Geschafte.

¢ Besondere Verbraucherfokus: Besondere Vorsicht ist geboten, wenn dieses Produkt von
schutzbedurftigen Gruppen, insbesondere Kindern, verwendet wird. Stelle sicher, dass das Holster sicher
aufbewahrt und auRerhalb der Reichweite aufbewahrt wird.

¢ EUKontaktstelle: Fir Sicherheitsanfragen kannst du die zustandige EUKontaktstelle kontaktieren, die
mit diesem Produkt verbunden ist.

¢ Schnelle Warnungen: Halte dich Uber Sicherheitsupdates Uber das Sicherheitssystem der EU auf dem
Laufenden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Richtige Passform: Stelle sicher, dass das Harness sicher und bequem um deine Brust sitzt
(BrustgréRen bis zu 52 Zoll).

¢ Gewichtsverteilung: Passe die Gurte des Harness an, um das Gewicht gleichmaRBig zu verteilen und
Unbehagen oder Belastungen zu vermeiden.

« Sichere Befestigung: Uberpriife, ob das Holster richtig am Harness befestigt ist, bevor du es
verwendest, um ein versehentliches Abtrennen zu verhindern.

» UbermiRige Last vermeiden: Uberlade das Holster nicht mit (iberm&Rigem Munition oder Ausriistung,
da dies Sicherheitsrisiken mit sich bringen kann.

» RegelmiBige Inspektion: Uberpriife das Holster und das Harness regelmaRig auf Abnutzung. Ersetze
beschadigte Komponenten sofort.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Holster auspacken: Nimm das Miami Classic Il Schulterholster aus der Verpackung. Stelle sicher, dass
alle Komponenten enthalten sind: Holster, Harness, Munitionstrager und Systemschrauben.

2. Harness anpassen:

o Lockere die Gurte des Harness, um eine einfache Anpassung zu ermdglichen.
o Lege das Harness Uber deine Schultern und achte darauf, dass das SpiderHarness bequem sitzt.
o Passe die Gurte an allen vier Drehpunkten fir eine enge Passform an.

3. Holster anbringen:

o Positioniere das Holster auf deiner bevorzugten Seite (rechte Hand).
o Befestige das Holster sicher am Harness mit den bereitgestellten Systemschrauben.



o Stelle sicher, dass das Holster fest sitzt, bevor du fortfahrst.

4. Holster laden:

o Setze deine Beretta 92F/FS vorsichtig in das Holster ein.
o Lade den Munitionstrager nach Bedarf, wobei du sicherstellst, dass du die sicheren Grenzen nicht

Uberschreitest.

5. Holster tragen:

o Passe die Gurte des Harness erneut an, falls notwendig, um Komfort und Sicherheit zu

gewahrleisten.
o Teste die Passform, indem du dich bewegst, um sicherzustellen, dass das Holster sicher bleibt und

sich nicht verschiebt.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge das Miami Classic Il Schulterholster gemals den 6rtlichen Vorschriften.
e Wenn das Produkt beschadigt oder nicht mehr bendtigt wird, ziehe in Betracht, Komponenten wo méglich

zu recyceln.
¢ Entsorge das Holster nicht im reguldren Hausmdill, wenn es gefahrliche Materialien enthalt.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken bezlglich des Miami Classic Il Schulterholsters wende dich bitte an die zustandige
EUKontaktstelle, die mit diesem Produkt verbunden ist. Halte dich Uber Sicherheitsupdates und ProduktRuckrufe
auf dem Laufenden, um deine Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten.

Danke flr deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. GenielRe den Komfort und die
Funktionalitat deines Miami Classic Il Schulterholsters!



MIAMI CLASSIC Il SHOULDER HOLSTERS SAFETY
INSTRUCTION GUIDE

Introduction

Thank you for choosing the Miami Classic Il Shoulder Holster by Galco International. This safety instruction guide
provides essential safety information and usage guidelines to ensure your product is used safely and effectively.
Please read this guide carefully before using the holster.

General Safety Guidelines

¢ Product Safety: Ensure safe use of the Miami Classic Il Shoulder Holster by following all instructions.
This product complies with EU safety standards.

¢ Enhanced Recalls: In case of any product recall, you will be informed through standardized notices.
Always check for updates regarding your product.

¢ Online Shopping: If purchased online, ensure that the platform meets safety requirements similar to
physical stores.

¢ Special Consumer Focus: Extra care should be taken when this product is used by vulnerable groups,
especially children. Ensure that the holster is stored safely and out of reach.

¢ EU Contact Point: For any safety inquiries, you can contact the designated EUbased contact point
associated with this product.

¢ Rapid Alerts: Stay informed about any safety updates via the EU's Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Proper Fit: Ensure the harness fits securely and comfortably around your chest (chest sizes up to 52
inches).

¢ Weight Distribution: Adjust the harness straps to distribute the weight evenly to avoid discomfort or
strain.

¢ Secure Attachment: Verify that the holster is properly attached to the harness before use to prevent
accidental detachment.

¢ Avoid Excessive Load: Do not overload the holster with excessive ammunition or equipment, which
may lead to safety hazards.

¢ Regular Inspection: Regularly inspect the holster and harness for wear and tear. Replace any damaged
components immediately.

Instructions for Installation and Usage

1. Unpack the Holster: Remove the Miami Classic Il Shoulder Holster from its packaging. Ensure all
components are included: holster, harness, ammo carrier, and system screws.

2. Adjust the Harness:

o Loosen the harness straps to allow for easy fitting.
o Place the harness over your shoulders, ensuring the spider harness sits comfortably.
o Adjust the straps at all four pivot points for a snug fit.

3. Attach the Holster:

o Position the holster on your preferred side (right hand).
o Securely attach the holster to the harness using the provided system screws.
o Ensure the holster is firmly in place before proceeding.

4. Load the Holster:



o Carefully insert your Beretta 92F/FS into the holster.
o Load the ammo carrier as needed, ensuring it does not exceed safe limits.

5. Wear the Holster:

o Adjust the harness straps again if necessary to ensure comfort and security.
o Test the fit by moving around to ensure that the holster remains secure and does not shift.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the Miami Classic Il Shoulder Holster in accordance with local regulations.
¢ If the product is damaged or no longer needed, consider recycling components where possible.
¢ Do not dispose of the holster in regular household waste if it contains any hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Miami Classic Il Shoulder Holster, please refer to the designated EU
contact point associated with this product. Stay informed about safety updates and product recalls to ensure
your continued safety while using this product.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy the comfort and functionality of your Miami
Classic Il Shoulder Holster!



GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA EL
MIAMI CLASSIC Il SHOULDER HOLSTER

Introduccion

Gracias por elegir el Miami Classic Il Shoulder Holster de Galco International. Esta guia de instrucciones de
seguridad proporciona informacién esencial sobre la seguridad y pautas de uso para asegurar que tu producto
se utilice de manera segura y efectiva. Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes de usar la funda.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Asegurate de usar el Miami Classic Il Shoulder Holster siguiendo todas las
instrucciones. Este producto cumple con los estdndares de seguridad de la UE.

Recalls Mejorados: En caso de cualquier recall del producto, seras informado a través de avisos
estandarizados. Siempre verifica las actualizaciones sobre tu producto.

Compras en Linea: Si lo compraste en linea, asegurate de que la plataforma cumpla con los requisitos
de seguridad similares a los de las tiendas fisicas.

Enfoque Especial en el Consumidor: Se debe tener un cuidado extra cuando este producto sea
utilizado por grupos vulnerables, especialmente nifios. Asegurate de que la funda esté guardada de
manera segura y fuera de su alcance.

Punto de Contacto de la UE: Para cualquier consulta sobre seguridad, puedes contactar con el punto
de contacto designado en la UE asociado con este producto.

Alertas Rapidas: Mantente informado sobre cualquier actualizacién de seguridad a través del sistema
Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Ajuste Adecuado: Asegurate de que el arnés se ajuste de manera segura y comoda alrededor de tu
pecho (tamafios de pecho de hasta 52 pulgadas).

Distribucion del Peso: Ajusta las correas del arnés para distribuir el peso de manera uniforme y evitar
incomodidad o tensioén.

Sujecion Segura: Verifica que la funda esté correctamente sujeta al arnés antes de usarla para prevenir
desenganches accidentales.

Evitar Carga Excesiva: No sobrecargues la funda con municiones o equipos excesivos, lo que puede
llevar a riesgos de seguridad.

Inspeccidn Regular: Inspecciona regularmente la funda y el arnés en busca de desgaste. Reemplaza
cualquier componente dafiado de inmediato.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

Desempaquetar la Funda: Retira el Miami Classic Il Shoulder Holster de su embalaje. Aseglrate de que
todos los componentes estén incluidos: funda, arnés, portamuniciones y tornillos del sistema.

Ajustar el Arnés:

o Afloja las correas del arnés para permitir un facil ajuste.
o Coloca el arnés sobre tus hombros, asegurandote de que el arnés tipo arafia se sienta comodo.
o Ajusta las correas en los cuatro puntos de pivote para un ajuste cefido.

Sujetar la Funda:

o Coloca la funda en tu lado preferido (mano derecha).
o Sujeta firmemente la funda al arnés usando los tornillos del sistema proporcionados.
o AsegUrate de que la funda esté firmemente en su lugar antes de continuar.



4. Cargar la Funda:

o Inserta cuidadosamente tu Beretta 92F/FS en la funda.
o Carga el portamuniciones segulin sea necesario, asegurandote de no exceder los limites de

seguridad.
5. Usar la Funda:

o Ajusta nuevamente las correas del arnés si es necesario para asegurar comodidad y seguridad.
o Prueba el ajuste moviéndote para asegurarte de que la funda permanezca segura y no se
desplace.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el Miami Classic Il Shoulder Holster de acuerdo con las regulaciones locales.
e Si el producto estd dafiado o ya no lo necesitas, considera reciclar los componentes donde sea posible.
¢ No deseches la funda en la basura doméstica regular si contiene materiales peligrosos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el Miami Classic Il Shoulder Holster, por favor consulta el
punto de contacto designado en la UE asociado con este producto. Mantente informado sobre actualizaciones
de seguridad y recalls de productos para asegurar tu seguridad continua al usar este producto.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. jDisfruta de la comodidad y funcionalidad de tu
Miami Classic Il Shoulder Holster!



GUIDE DE SECURITE DU HOLSTER D'EPAULE
MIAMI CLASSIC Il

Introduction

Merci d'avoir choisi le holster d'épaule Miami Classic Il de Galco International. Ce guide de sécurité fournit des
informations essentielles et des directives d'utilisation pour garantir que votre produit est utilisé en toute
sécurité et efficacement. Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser le holster.

Directives de Sécurité Générales

Sécurité du Produit : Assurezvous d'utiliser le holster d'épaule Miami Classic Il en suivant toutes les
instructions. Ce produit est conforme aux normes de sécurité de I'UE.

Rappels Améliorés : En cas de rappel de produit, vous serez informé par le biais d'avis standardisés.
Vérifiez toujours les mises a jour concernant votre produit.

Achats en Ligne : Si vous avez acheté en ligne, assurezvous que la plateforme respecte les exigences
de sécurité similaires a celles des magasins physiques.

Focus Spécial sur le Consommateur : Une attention particuliere doit étre portée lorsque ce produit
est utilisé par des groupes vulnérables, en particulier les enfants. Assurezvous que le holster est rangé en
toute sécurité et hors de portée.

Point de Contact de I'UE : Pour toute question de sécurité, vous pouvez contacter le point de contact
désigné basé dans I'UE associé a ce produit.

Alertes Rapides : Restez informé des mises a jour de sécurité via le systéme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ajustement Correct : Assurezvous que le harnais s'adapte de maniére sécurisée et confortable autour
de votre poitrine (tailles de poitrine jusqu'a 52 pouces).

Répartition du Poids : Ajustez les sangles du harnais pour répartir le poids de maniére uniforme afin
d'éviter tout inconfort ou tension.

Fixation Sécurisée : Vérifiez que le holster est correctement attaché au harnais avant de I'utiliser pour
éviter tout détachement accidentel.

Eviter une Charge Excessive : Ne surchargez pas le holster avec une quantité excessive de munitions
ou d'équipement, ce qui pourrait entrainer des risques pour la sécurité.

Inspection Réguliere : Inspectez régulierement le holster et le harnais pour détecter toute usure.
Remplacez immédiatement tout composant endommagé.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Déballer le Holster : Retirez le holster d'épaule Miami Classic Il de son emballage. Assurezvous que
tous les composants sont inclus : holster, harnais, portemunitions et vis du systéme.

Ajuster le Harnais :

o Desserrer les sangles du harnais pour faciliter le réglage.

o Placer le harnais sur vos épaules, en veillant a ce que le harnais en forme d'araignée soit
confortable.

o Ajustez les sangles a tous les quatre points pivotants pour un ajustement parfait.

Attacher le Holster :

o Positionnez le holster sur votre c6té préféré (main droite).
o Fixez solidement le holster au harnais a l'aide des vis fournies.
o Assurezvous que le holster est bien en place avant de continuer.



4. Charger le Holster :

o Insérez soigneusement votre Beretta 92F/FS dans le holster.
o Chargez le portemunitions au besoin, en veillant a ne pas dépasser les limites de sécurité.

5. Porter le Holster :

o Ajustez a nouveau les sangles du harnais si nécessaire pour garantir confort et sécurité.
o Testez I'ajustement en vous déplacant pour vous assurer que le holster reste sécurisé et ne glisse
pas.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Disposez du holster d'épaule Miami Classic Il conformément aux réglementations locales.

¢ Sile produit est endommagé ou n'est plus nécessaire, envisagez de recycler les composants lorsque cela
est possible.

¢ Ne jetez pas le holster dans les déchets ménagers ordinaires s'il contient des matériaux dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le holster d'épaule Miami Classic Il, veuillez vous référer au
point de contact désigné dans I'UE associé a ce produit. Restez informé des mises a jour de sécurité et des
rappels de produits pour garantir votre sécurité continue lors de I'utilisation de ce produit.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Profitez du confort et de la fonctionnalité de votre
holster d'épaule Miami Classic Il !



MIAMI CLASSIC Il SHOULDER HOLSTERS GUIDA
ALL'ISTRUZIONE SULLA SICUREZZA

Introduzione

Grazie per aver scelto il Miami Classic Il Shoulder Holster di Galco International. Questa guida all'istruzione sulla
sicurezza fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza e linee guida per I'uso per garantire che il tuo prodotto
venga utilizzato in modo sicuro ed efficace. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida prima di
utilizzare la fondina.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

¢ Sicurezza del Prodotto: Assicurati di utilizzare il Miami Classic Il Shoulder Holster sequendo tutte le
istruzioni. Questo prodotto & conforme agli standard di sicurezza dell'UE.

¢ Richiami Migliorati: In caso di richiamo del prodotto, sarai informato tramite avvisi standardizzati.
Controlla sempre gli aggiornamenti riguardanti il tuo prodotto.

¢ Acquisti Online: Se acquistato online, assicurati che la piattaforma soddisfi i requisiti di sicurezza simili
a quelli dei negozi fisici.

* Focalizzazione Speciale sul Consumatore: E necessario prestare particolare attenzione quando
questo prodotto viene utilizzato da gruppi vulnerabili, specialmente dai bambini. Assicurati che la fondina
sia riposta in modo sicuro e fuori dalla portata.

¢ Punto di Contatto dell'UE: Per eventuali domande sulla sicurezza, puoi contattare il punto di contatto
designato dell'UE associato a questo prodotto.

¢ Allerta Rapida: Rimani informato su eventuali aggiornamenti sulla sicurezza tramite il sistema Safety
Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche per la Sicurezza durante I'Uso

» Vestibilita Corretta: Assicurati che I'imbracatura si adatti in modo sicuro e confortevole attorno al tuo
torace (taglie fino a 52 pollici).

o Distribuzione del Peso: Regola le cinghie dell'imbracatura per distribuire il peso in modo uniforme per
evitare disagi o tensioni.

e Attacco Sicuro: Verifica che la fondina sia correttamente attaccata all'imbracatura prima dell'uso per
prevenire distacchi accidentali.

« Evitare Carichi Eccessivi: Non sovraccaricare la fondina con munizioni o attrezzature eccessive, poiché
cio potrebbe portare a rischi per la sicurezza.

¢ Ispezione Regolare: Ispeziona regolarmente la fondina e l'imbracatura per segni di usura. Sostituisci
immediatamente eventuali componenti danneggiati.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Disimballare la Fondina: Rimuovi il Miami Classic Il Shoulder Holster dalla sua confezione. Assicurati
che tutti i componenti siano inclusi: fondina, imbracatura, porta munizioni e viti per il sistema.

2. Regolare I'lmbracatura:

o Allenta le cinghie dell'imbracatura per consentire un facile adattamento.

o Posiziona I'imbracatura sulle spalle, assicurandoti che I'imbracatura a ragno si adatti
comodamente.

o Regola le cinghie in tutti e quattro i punti di rotazione per una vestibilita aderente.

3. Attaccare la Fondina:

o Posiziona la fondina sul lato preferito (mano destra).



o Attacca saldamente la fondina all'imbracatura utilizzando le viti del sistema fornite.
o Assicurati che la fondina sia saldamente in posizione prima di procedere.

4. Caricare la Fondina:

o Inserisci con attenzione la tua Beretta 92F/FS nella fondina.
o Carica il porta munizioni secondo necessita, assicurandoti che non superi i limiti di sicurezza.

5. Indossare la Fondina:

o Regola nuovamente le cinghie dell'imbracatura, se necessario, per garantire comfort e sicurezza.
o Prova la vestibilita muovendoti per assicurarti che la fondina rimanga sicura e non si sposti.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il Miami Classic Il Shoulder Holster in conformita con le normative locali.
¢ Se il prodotto € danneggiato o non € pill necessario, considera di riciclare i componenti ove possibile.
¢ Non smaltire la fondina nei rifiuti domestici se contiene materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il Miami Classic Il Shoulder Holster, ti preghiamo di fare
riferimento al punto di contatto designato dell'UE associato a questo prodotto. Rimani informato su
aggiornamenti di sicurezza e richiami di prodotto per garantire la tua sicurezza continuativa durante I'uso di

questo prodotto.

Ti ringraziamo per I'attenzione a queste istruzioni sulla sicurezza. Goditi il comfort e la funzionalita del tuo Miami
Classic Il Shoulder Holster!



MIAMI CLASSIC Il OLKAHIHNAJARJESTELMAN
TURVAOHJEET

Johdanto

Kiitos,

ettd valitsit Galco Internationalin Miami Classic Il olkahihnajarjestelman. Téma turvaohje tarjoaa

olennaista tietoa ja kayttdohjeita varmistaaksesi, etta tuotetta kaytetaan turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama
opas huolellisesti ennen olkahihnan kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

Tuoteturvallisuus: Varmista Miami Classic Il olkahihnajarjestelman turvallinen kdytté noudattamalla
kaikkia ohjeita. Tama tuote tayttaa EU:n turvallisuusstandardit.

Parannetut Takaisinvetoilmoitukset: Mikali tuotetta kutsutaan takaisin, saat tiedon standardoitujen
ilmoitusten kautta. Tarkista aina paivitykset tuotteestasi.

Verkkokauppa: Jos ostit tuotteen verkosta, varmista, etta alusta tayttaa turvallisuusvaatimukset, jotka
ovat samat kuin fyysisissa myymaldissa.

Erityinen Kuluttajakeskeisyys: Erityista huomiota tulee kiinnittaa, kun tata tuotetta kayttavat
haavoittuvat ryhmat, erityisesti lapset. Varmista, etta olkahihna sailytetdan turvallisesti ja poissa lasten
ulottuvilta.

EU:n Yhteyspiste: Kaikissa turvallisuuskysymyksissa voit ottaa yhteytta tahan tuotteeseen liittyvaan
EUpohjaiseen yhteyspisteeseen.

Nopeat limoitukset: Pysy ajan tasalla mahdollisista turvallisuuspaivityksista EU:n Safety Gate
jarjestelman kautta.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Oikea Istuvuus: Varmista, ettd hihna istuu tiukasti ja mukavasti rintakehasi ymparilla (rintakehan
ymparysmitta enintaan 52 tuumaa).

Painon Jakautuminen: S3ada hihnan hihnat jakamaan paino tasaisesti epdmukavuuden tai rasituksen
valttamiseksi.

Vankka Kiinnitys: Tarkista, etta holsteri on kunnolla kiinnitetty hihnaan ennen kayttéa, jotta se ei irtoa
vahingossa.

Valta Liiallista Kuormitusta: Ala ylikuormita holsteria liiallisella ammuksella tai varusteilla, silla tdméa
voi aiheuttaa turvallisuusriskeja.

Saannollinen Tarkastus: Tarkista saanndllisesti holsteri ja hihna kulumisen varalta. Vaihda heti
vaurioituneet osat.

Asennus ja Kayttoohjeet

1.

Purkaminen: Poista Miami Classic Il olkahihnajarjestelma pakkauksestaan. Varmista, etta kaikki osat
ovat mukana: holsteri, hihna, patruunapidike ja jarjestelmaruuvit.
Hihnan Saadoét:
o L@ysaa hihnan hihnoja helpottamaan sovittamista.
o Aseta hihna olkapaidesi yli, varmistaen, etta hamahakkihihna istuu mukavasti.
o Saada hihnat kaikista neljasta kaantopisteesta tiukaksi istuvuudeksi.
Holsterin Kiinnitys:
o Aseta holsteri haluamallesi puolelle (oikea kasi).
o Kiinnita holsteri tukevasti hihnaan mukana olevilla jarjestelmaruuveilla.
o Varmista, etta holsteri on tukevasti paikallaan ennen jatkamista.

. Holsterin Kuormitus:

o Aseta Beretta 92F/FS varovasti holsteriin.
o Lataa patruunapidike tarpeen mukaan, varmistaen, ettei se ylita turvallisia rajoja.



5. Holsterin Kayttoé:
o S3ada hihnan hihnoja uudelleen, jos tarpeen, varmistaaksesi mukavuuden ja turvallisuuden.

o Testaa istuvuus liikkkumalla varmistaaksesi, etta holsteri pysyy tukevasti paikallaan eika siirry.

Havitysohjeet

¢ Havitd Miami Classic Il olkahihnajarjestelma paikallisten saantdjen mukaisesti.
¢ Jos tuote on vaurioitunut tai ei enaa tarpeellinen, harkitse osien kierrattdmista, jos mahdollista.
o Al3 havita holsteria tavallisessa kotitalousjatteessd, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja Tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen Miami Classic Il olkahihnajarjestelmaan, ota yhteytta tahan
tuotteeseen liittyvaan EUpohjaiseen yhteyspisteeseen. Pysy ajan tasalla turvallisuuspaivityksista ja
tuoteilmoituksista varmistaaksesi jatkuvan turvallisuutesi tdman tuotteen kaytdssa.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvaohjeisiin. Nauti Miami Classic Il olkahihnajarjestelman mukavuudesta
ja toimivuudesta!



MIAMI CLASSIC Il AXELHALLARE
SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valt Miami Classic Il Axelholster fran Galco International. Denna sakerhetsinstruktionsguide ger
viktig sakerhetsinformation och anvandningsriktlinjer for att sakerstalla att din produkt anvands pa ett sakert
och effektivt satt. Vanligen 1as denna guide noggrant innan du anvander holstern.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Produktens sdakerhet: Sakerstall saker anvandning av Miami Classic Il Axelholster genom att félja alla
instruktioner. Denna produkt uppfyller EU:s sakerhetsstandarder.

Forbattrade aterkallelser: Vid eventuell produktaterkallelse kommer du att informeras genom
standardiserade meddelanden. Kontrollera alltid uppdateringar angaende din produkt.

Online shopping: Om du har kdpt produkten online, se till att plattformen uppfyller sdkerhetskrav som
liknar de i fysiska butiker.

Sarskilt konsumentfokus: Extra forsiktighet bor vidtas nar denna produkt anvands av sarbara grupper,
sarskilt barn. Se till att holstern férvaras sakert och utom rackhall.

EU kontaktpunkt: For eventuella sakerhetsfragor kan du kontakta den angivna EUbaserade
kontaktpunkten fér denna produkt.

Snabba varningar: Hall dig informerad om sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gatesystem.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Korrekt passform: Se till att selen sitter sakert och bekvamt runt din brdstkorg (brdststorlekar upp till
52 tum).

Viktfordelning: Justera selen sa att vikten fordelas jamnt for att undvika obehag eller belastning.
Saker fastning: Kontrollera att holstern ar ordentligt fast vid selen innan anvandning for att férhindra
oavsiktlig lossning.

Undvik éverbelastning: Overbelasta inte holstern med fér mycket ammunition eller utrustning, vilket
kan leda till sdkerhetsrisker.

Regelbunden inspektion: Inspektera regelbundet holstern och selen fér slitage. Byt ut eventuella
skadade komponenter omedelbart.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

4.

Packa upp holstern: Ta bort Miami Classic Il Axelholster fran forpackningen. Kontrollera att alla
komponenter ingar: holster, sele, ammunitionstransportér och systemskruvar.

Justera selen:

o Lossa selen for att underlatta passform.
o Placera selen 6ver dina axlar och se till att spindelselen sitter bekvamt.
o Justera remmarna vid alla fyra pivotpunkter fér en snug passform.

Fast holstern:

o Placera holstern pa din féredragna sida (hoger hand).
o Fast holstern ordentligt pa selen med de medféljande systemskruvarna.
o Kontrollera att holstern sitter fast innan du fortsatter.

Ladda holstern:



o Satt forsiktigt din Beretta 92F/FS i holstern.
o Ladda ammunitionstransportéren efter behov, och se till att den inte 6verskrider sakra granser.

5. Bar holstern:

o Justera selen igen om det behdvs for att sakerstalla komfort och sakerhet.
o Testa passformen genom att réra dig for att sakerstalla att holstern forblir saker och inte flyttar

sig.
Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera Miami Classic Il Axelholster i enlighet med lokala regler.
e Om produkten ar skadad eller inte langre behdvs, 6vervag att atervinna komponenter dar det ar méjligt.
e Kassera inte holstern i vanlig hushallsavfall om den innehaller nagra farliga material.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angaende Miami Classic Il Axelholster, vanligen hanvisa till den angivna
EUkontaktpunkten kopplad till denna produkt. Hall dig informerad om sakerhetsuppdateringar och
produktaterkallelser for att sakerstalla din fortsatta sakerhet nar du anvander denna produkt.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Njut av komforten och funktionaliteten hos din
Miami Classic Il Axelholster!
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